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Krasno praznovanje. 
M E S T N E N O V I C E 

VčerajSnja slavnost se stotkov za popravila. In ne-
je pričela s krstom novega 
tofbrnega parnika Lake Gen-
dnek, ki nosi 3500 ton in ka-
terega bodo v kratkeih po-
stali proti atlantiškemu oce-
anu. Ta parnik je samo eden 
izmed sto parni kov, kateri so 
bili včeraj spuščeni v vodo v 
raznih ladjedelnicah Zedin-
jenih držav. Tudi Cleveland 
dela s polno parp, da prema-
ga kajzerja in njegove sub-
*marj|e. Parnik so spustili v 
jezero ob devetih zjutraj.. V 
clevelandski ladjedelnici bo-
do zgradili §e nad^ljne par-
nike. 

— Cleveland bo imel tem-
ne noči, ko stopi v veljavo 
nov ukaz vladnega oddelka 
za kurjavo, ki je ukazal, da 
se bodo morale ugasniti v ^ 
luči, ki niso neobhodno po-
trebne pri razsvetljavi izlož-
benih oken, električnih na-
pisov itd. V vzhodnih drža-
vah bodo smeli rabiti večjo 
razsvetljavo Štiri dni v ted-
nu, v ostalih krajih pa samo 
po dva dni. Pozneje se bo o-
mejila razsvetljava in kurja 
va po velikih javnih poslop-
jih, uradih, hotelih in depart-
met hišah. Tudi po zasebnih 
hišah bo treba hraniti z raz-
svetljavo in kurjavo. 

— Predsednik od Standar 
Breving Co. S. S. Creadon, 
prerokuje, da bodo gostilni-

rji morali vpeljati manjše 
rce piva in da se bo pivo 

e vladni oddelek za kbrjavo 
radi tega, ker 

klii 
ukazal pivovarnam, da smejo 
porabiti samo 50 odstotkov 

-irtemoga in drugega kuriva, 
ki so ga rabili v letih od 1915 
(io 1918. Vsled tega bo manj 
piva in salonerji gk bodo mo-
rali plačati dražje ter bodo 
morali vsled tega pivcem po-
višati pivo, ki ga prodajajo 
na drobno. 

— V.Clevelandu bodo od-
prli šolo za ženske prodajal-
ke tiketov, po železniških po-
stajth. Imele bodo isto plačo 
kot moSki od $125 do $150 
na mesec. 

— štiriintrideset novih 
zdravnikov iz Clevelanda je 
prestalo izkušnjo v Colum-
busu. Večina jih bo šla v ar-
mado. 

— V sedanji kampanji se 
je v Clevelandu prodalo voj. 
varčevalnih znamk za $1.284. 
000. Posebno delavni so pošt-
ni raznašalci. Tudi slovenski 
oddelek deluje,-

— Za predsednika cleve-
landske delavske federacije 
sta imenovana F.r R. Smith 
od unije voznikov in J . A. 
Grovis, tajnik električne uni-
e. Dosedanji predsednik J. 

ayne Hart je propadel z 
lasovi. Peter Hassen Pflum 
o kandidiral proti sedanje-

mu t tajniku federacije J. C. 
Ournsu. Delavski delegati so 
brzojavili predsedniku, da se 
strinjaja z načrti, da vlada 
prevzame brzojave in telefo-
ne. 

— Tukajšnji hišni posest 
niki protestirajo proti novi 
postavi, katero misli sprejeti 
kongres in po kateri bi mo-
rali plačati 100 odstotkov 
davka na zvišano najemnino. 
Nova postava hoče prepreči-
ti zvišanje renta, ki se je v 

katerim mestih sila podra-
Hišni posestniki bi po te) 

vi ne smeli zvišati ren-
za več kot 5 odstotkov kar 
Jbil pred vojno. Dokazano 
namreč po preiskavah po 

ih mestih, da se je rent 
v mnogih krajih do 

odstotkov, dočim gospo-
iti 5 od-
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katere večje družbe same pri-
znajo, da ni potrebno, da bi 
se rent zyišal za več kot 5 od 
stotkov, ker lahko s tem iz-
hajajo in delajo profit. 

— Okoli 30.000 Cleveland-
čanov je sedaj v armadi na 
Francoskem. 

— Pri predavanju John 
Reeda v Grays Armory zad-
njo sredo zvečer je bila na 
odru razvita bolševiška rde-
ča ruska zastava poleg ame-
riške. Reed je priporočal, da 
Zedinjene države priznajo 
sovjetsko republiko. Polici-
ja in detektivi so zaprli vsa 
vrata dvorane in preiskali so 
vse mlade moške, ako so iz-
vzeti iz vojaške službe. Ka-
kih 40 jih je bilo poslanih na 
policijo. 

— Letos ne slišimo veliko 
o slovenskih društvenih pik-
nikih. Vzrok je menda prepo 
ved opojnih pijač. Poleg te-
ga so se ljudje navadili na 
družinske piknike in na iz-
lete v parke. 

— V hotelu Statler je bil v 
sredo zvečer okraden neki J. 
Wucher za $10.db0 zlatnine. 
Neka oseba jfe dobila ključ 
do njegove sobe in odnesla 

Londonu, Parizu in Rimu. V 
mnogih mestih južne Ameri-
ke so imele velike parade in 
demonstracije na čast Zedin-
jenim državam. V Rio de Ja-
neiro se je slavnosti udeleži-
la brazilska vlada ter posla-
la civilne in vojaške zastop-
nike. Mesto je bilo okinčano 
z ameriškimi zastavami. 

Na Francoskem so bila 
jnesta okrašena z ameriški-
mi znaki in prapori. Med a-
meriškimi vojaki na fronti 
so se vršile patrijotične slav-
nosti, da dobijo vojaki .še 
večji pojem o pomenu ame-
riške neodvisnosti in ameriš-
ke demokracije. 

V Washingtonu je bil pred-
sednik Wilson gost 33 na-
rodnosti, ki sd izrazile svojo 
lojalnost Ameriki ob grobu 
George Washingtona. Pred-
sednik je bil glavni govornik 
in ta govor bo poslan po br-
zojavu po Ameriki in po ce-
lem svetu. * 

Izjava tajnika Bakerja. 
Amerika je bila na novo 

pozvana na boj za demokra-
cijo, ko je nemška vlad skle-
nila zagospodariti celemu 
svetu. Pod Lincolnom smo 
se naučili, da naš narod ne 

zlatnino, ko je bil agent pri m o r e b i t i " n a„. p o | p r o s t i n su_ 
kosilu. 

— Pričenši s 25. julijem bo 
pet velikih trgovin v mestu 
zaprtih cel dan v pondeljek 
za dobo pet tednov. Odprte 
bodo pa te trgovine celi dan pivo duuo pa te rrgovine cen oan svobode za nas, akonepoma-

. To v soboto. Trgovine so slede- gimo priboriti si mir In svo-
če: May Co., Baileys, Ames 
Co., Qumbys, Hirsch. Bržko-
ne bodo sledile tudi druge 
večje trgovine v središču me-
sta. - / 

— V nedeljo dne 7. ju-
lija priredi dr. "Trebenjska 
Dolina" piknik na L. Pet-

ženj." Naučili smo se pred 
navalom Nemcev, da celi 
svet ne more biti "na-pol su-
ženj in na-pol prost",da ne 
moremo ohraniti miru in pa 

bodo drugim ljudstvom na 
svetu, da ne moremo ohrani-
ti naših pravic in svobode, a-
ko dovolimo, da celo mala 
Belgija izgubi njene pravice 
in svobodo. 

V tem pomenu je naš dan 
neodvisnosti leta 1918 ne-

kovškovih farmah. Slovenci k a k o u p a n j e i n p r i č e t e k d n e _ 
so vabljeni, da se v velikem v a neodvisnosti za našo last-

no narodnost, obenem bo pa 
naša zmaga rešila demokra-
cijo v Evropi, Afriki in Aziji 

Številu udeleže te zabave. -
v — Umrl je Anton Glinšek. 
Pobrala ga je pljučnica v sta-
rosti 21 let. 

Tukaj zapušča očeta, v sta-
ri domovini pa tri brate. Po-
greb se vrši v soboto ob 9. uri 
dopoldne iz hiše 1107 E. 64. 
St. 

Pokojnik je pripadal Lov-
skemu podpornemu društvu 
sv. Evstahija. 

Amerika in , zavezniki pra-
znovali dan ameriške 

neodvisnosti. 
Letošnji 4. julij je bil pra-

znovan po vseh zavezniških 
deželah. Bile so velikanske 
slavnosti v Washingtonu, v 

ra\ 
Mi 

vno tako kakor v Ameriki. 
smo se izjavili za samood-

Jočevanje vseh narodov, za 
njih svobodo in neodvisnost. 
In ta dan praznujemo to Iz-
javo neodvisnosti za vse na-
rode kakor praznujemo na-
šo izjavo neodvisnosti iz leta 
1776. 
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Ceho-Slovaki v Rusiji 
Vladivostok v njih rokah! 

Delavci, ako ne čitajo Časo-
pisov, so podobni blagu, za ka-
terega se neprestano baranta. 
Ne čitajte listov, ki pišejo pro-
ti vašim interesom, berite le te, 
ki se poganjajo za vaše pravicef 

Govor predsednika Wilsona. Ha 
dan neodvisnosti v Washingtonu. 

"Prvič. Da se uniči vsaka 
oblast kjerkolisibodi, ki bi 
mogla sama, na skrivaj in na 
svojo voljg) motiti mir sveta; 
ali če se sedaj ne more uniči-
ti, da se tako oblast vsaj za 
sedaj napravi neškodljivo. 

Drugič. Vsako vprašanje 
o ozemlju, vladi, ekonomič-
ni ureditvi in političnih raz-
merah, naj se reši tako, da 
bo ljudstvo, ki je naravnost 
prizadeto, samo odločevalo. 
Ne pa da bi odločevali drugi 
narodi ali vlade, ki bi želele 

sebičnih 
gospo-

darile. 
Tretjič. Vsi narodi se mo-

rajo obvezati, da se bodo 

drugn ureditev radi sc 
vzrokoWn zato, da bi 

P 
bve ravnali drug proti drugemu 

po istih načelih pravice in da 
bodo spoštovali mednarodno Washingtona. 

kakor se ravnajo posamezni 
državljani modernih držav 
eden proti drugemu. Da bo-
do vsi narodi spolnovali vse 
obljube in pogodbe, da ne bo 
skrivnih naklepov, in da bo 
po celem svetu vladalo med-
sebojno zaupanje. 
Četrtič. Da se ustanovi ne-
kaka organizacija, ki bo skr-
bela za mir, da bodo združe-
ne moči prostih narodov pre-
prečile krivice, da bo pravi-
ca bolj gotova in da bo goto-
yo razsodišče rešilo medna^ 
rodna vprašanja, katerih mo-
rebiti ne more rešiti ljudstvo, 
ki fe prizadeto. 

Te besede je predsednik 
Wilson govoril 4. julija pred 
zastopniki 33 različnih na-
rodnosti pri grobu George 

Nad 50 
vencev je bilo navzočih. 

Amsterdam, 4. julija. 
Kodanja poročajo listi, je 
prejšnji ruski car pobegnil 
iz Rusije in da se sedaj $kri-
va na Norveškem. Njejova 
žena in družina je ubež^la z 
njim vred; 

Petrograd uradno poioča, 
da je ubežal veliki kneg Mi-
hael brata bivšega carja. Po 
grešali sb ga že par mesecev, 
a šele pred nekaj dnevi jfe 
predsednik odbora petrpgraj-
skega sovjeta naznanil t<J no-
vico javnosti. Ta poroč^, da 
je Mihael pobegnil iz Pirma 
sredi meseca aprila. Z (njim 
je ušel tudi njegov tajnijk. Iz 
Perma je Šel v Sibirijo |n se 
postavil na čelo Čeho-SJova-
koy proti bolševikom. 

Iz Ukrajine se poroča, da 
je Mihael sedaj na potu $ Če-
hi proti Moskvi, da se j© pro-
glasil z caarja vseh R^isov. 
Menda zahteva ta nasloy za-
se raditega, ker se je fltejš-
nji cr aob pričetku revolucije 
odpovedal kroni v prid svoje-
mu bratu Mihaelu, ki je bil 
znan že pred revolucijo k<* 
precej velik demokrat, 

o 
Duhovniki ne smejo v 

gledališče. 
Pariz, Kardinal Vicaire je 

prepovedal francoskim du-
hovnikom hoditi v gledališča 
za premikajoče slike. Ne 
smejo gledati niti verskih 
slik. « 
Strašna eksplozija v muni-

cijski tovarni 
Syracuse,- N. Y. V tukaj-

šnji municijski tovarni je 
eksplodirala močna razstre-
lilna snov trinitrotuluol, in 
ob tej priliki je izgubilo živ-
ljenje 45 oseb, ki so bile na 
mestu usmrčene. Število ran-
jencev znaša najmair 80. Naj-
več jih leži v lokalnih bolniš-
nicah, mnogo so jih pa so jih 
prepeljali tudi v njihova sta-
novanja. 

Najmanj polMco tovarne 
je vsled ognja in razstrelb u-
ničene. Porušenih je deset 
poslopij, in povzročoop šk 
do cenijo na $1.000. 
Nova Cankarjeva 

V zalogi "Nove založbe" 
v Ljubljani je izšla najnovej-
ša in najbolša knjiga Ivana 
Cankarja, z naslovom "Po-
dobe iz Sanj." Te "podobe" 
naj bi bile vizije iz nove bo-
dočnosti, ko omahuje duša 
med dvema svetovoma: med 
vsakdanjim svetom, ki okro-
žuje to dušo in med notran-
jim svetom, katerega običaj-
no nosi Človek s seboj, ne da 
bi se tega zavedal. 

Belgijski davek. 
Amsterdam, 4. jul. Belgijci 

morajo od sedaj naprej pla-
čati Nemčiji 60 milijonov 
frankov na mesec vojnega 
davka, dosedaj so plačevali 
50 milijonov. 

N Turški sultan umrl. 
Amsterdam, 4. julija. Si-

noči je umrl turški sultan 
Mohamed V. Vzrok smrti je 
bila influenca. Star je bil 74 
let in je bil imenovan za 
tana od 
1909. 

kn j lp . , 

. čeho-Slovaki v Rusiji. 
Washington, 4. julija. A-

meri^ca vlada posveča veli-
ko pozornost poročilom o gi-
banju čeho-Slovakov v Sibi-
riji. Uradno se poroča, da so 
dobili kontrolo na pacifični o-
bali in zavzeli luko Vladivo-
stok po hudem boju z bolše-
viki, v katerem je padlo ve-
liko ljudi na obeh straneh. 
Čehi imajo sedaj pod svojo 
kontrolo veliko zalogo muni-
cije in vojnega materiala, ki 
se nahaja v Vladivostoku. 
Seveda bo potrebno za uspeš-
no delo Čeho-Slovakov, da se 
združijo z ostalimi elementi, 
ki so v uporu proti bolševi-
kom. 

Čete Čehov in Slovakov, 
dobro oborožene in organi-
zirane, se nahajajo na važnih 
točkah ob sibirski železnici. 
Število v posadkah je od 1000 
do 15.000 mož. Največ jih je 
v Vladivostoku. Od Irkutska 
pa do Vladivostoka, - samo 
2500 milj daljave, so pogate 
pokrajine za žito in meso. 
Čehi branijo veliko zaloge, 
da ne pridejo v roke nemš-
kim vojnim ujetnikom, ki so 
tudi oboroženi in ki se hoče-
jo polastiti zalog, da bi jih po-
slali naprej v Nemčijo. 

Zavezniške vlade so jako 
vznemirjene, ker so boljševi-
ki zaprli krajevno "dumo" v 
Arhangelsku in pripeljali za-
stopnike v Petrograd. Ti za-
stopniki so dovolili, da so se 
zavezniški mornarji izkrcali 
v pristanišču Kolu, kjer je 
velijo vojnega blaga od za-
veznikov. Ameriška vlada ča-
ka na bolj natančno poroči-
lo, predno naredi načrt za na-
daljno ravnanje napram bol-
ševikom. . 

Italijanska fronta. 
„ Rim, 4. julija. Italijan* so 
sedaj v ofenzivi na vseh kra-
jih ob reki Piave. Zajeli so 
zopet par tisoč ujetnikov. 

Avstralci napredovali. 
Na dan 4. julija so avstral-

ski vojaki zavzeli na zapadni 
fronti mesto Hamel in pro-
drli eno miljo in pol v nemš-
ke pozicije. Zajeli so 1500 u-
jetnikov. Francozi so napa-
dali ob reki Oise in zajeli so 
1066 Nemcev. 

gorske fronte na italijans-
kem bojišču, je odstavljen, in 
na njegovp mesto je bil ime-
novan feldmaršal von Koe-
vesz. 
Avstrijski vojaki se uprli. 

Geneva, 3. julija. Praški 
listi poročajo, da se je uprlo 
več avstro-ogrskih polkov, ki 
so bili nastanjeni v Pragi in 
Gradcu, ker jim vojne obla-
sti niso dale kruha. Uporniki 
so se izjavili, da imajo dovilj 
patron, d a postrelijo vse 
častnike, nakar so zopet do-
bili svoj delež kruha. Uporni 
duh se širi po celi državi za-
radi pomanjkanja hrane. Tu-
di na italijanskem bojišču 
se razširja upor med Avstrij-
ci. 

Washington. TriinŠestde-
set ameriških vojakov je do-
bilo zaslužne križce, kakor 
poroča general Pershing. 

Amsterdam. — Poljaki pri-
delki v Avstriji bodo majhni 
radi pomanjkanja poljskih 
delavcev. « 

London. — Angleška vla-
da bo postavila po vojni 
300.000 hiš za delavce. 

Rim, — Ameriški vojaki 
pridejo v kratkem v Italijo. 

Rice Lake, Wis. — Šveds-
ki veščak topov, John Erick-
son, poroča, da je nemško 
glavno mesto Berlin zavaro-
vano s tremi krogi velikih 
topov, ki streljajo na dalja-
vo 30 milj. 

En milijon ameriških 
vojakov. 

Vojaški izvedenec J. W. 
Mason pravi, da sedaj še ni 
čas za veliko ameriško ofen-
zivo v Franciji, čeprav je že 
tam sedaj nad en milijon a-
meriških vojakov. General 
Fodfi bržkone ne. bo rabil vse 
ameriške sile to poletje, ako 
ne bo skrajne sile. Najmanj 
Še en milijon Amerikancev 
mora priti čez morje, predno 

se bo naredil poizkus, da se 
porazi Hohenzollernce. 

Glavni general Foch je do-
kazal, da zna ohraniti mirno 
kri. Zato ne bo poskusil z 
največjim napadom, dokler 
nima Velike premoči v vojaš-
tvu. 

Izmed enega milijona A-
merikancev v Franciji, je o-
koli 650.000 pravih borcev. 
Ti so pokrili izgube, katere 
so imeli zavezniki to spoip-' 
lad. Foch ima torej Že sedaj 
več1 vojakov kot Nemci, ven-
dar pa še ne dovolj. To po-
letje naj še Nemci poskušajo 
zmagati, da izgubijo še nada-
ljne rezerve vojakov. 

Pariz se ne boji. 

Pariz 3. jul. Nihče ne dvo-
mi, da bodo Nemci začeli na : 
novo bombardirati mesto Pa-
riz, Dokler so tako daleč 
od Pariza, se ni treba poseb-
no bati, da bi naredili prav 
veliko škode. Veliki topovi, s 
katerimi so streljali zadnji 
mesec, se hitro obrabijo ali 
počijo od velike .množine , 
streljiva, ki je potrebno. Do-
sedaj je padlo v Pariz okoli 
250 izstrelkov, kar pomeni, 
da so Nemci imeli tri velike 
topove za tako daljavo. Ni se 
treba bati, da bi razdjali Pa-
riz s topovi, ker obsega me-
sto 30.000 akrov. 

j 
Kerenski v Parizu. 

Pariz, 3. julija. Kerei 
se nahaja sedaj v Parizi 
je izjavil, da se pravi Rut 
strinjajo z ljudmi, ki so _ 
pisali zloglasno Brest-litovs-
ko mirovno pogodbo. Priznal 
je, da on ne zastopa nol 
ruske stranke in nima nobe-
nega sporočila od organizira-
ne Rusije. Zagovarja pa, da 
zavezniki pomagajo ruskemu 
delavstvu se organizirati za 
boj proti Nemcem. 

1 

Resolucija v kongresu v prid 
nove slovenske 

r ?v. •I 

Poročali smo že, da se ame-
riška vlada bavi z idejo, da 
ustanovi v Ameriki slgvans-

Novi avstrijski poveljnik n#lko legijo, kamo/ bi se spre-
italijanski fronti. 

Curih, 3. julija. General 
Otto von Below je bil imeno-
van glavnim" avstrijskim po-
veljnikom na italijanski fron-
ti, kakor poroča monakov-
ski časopis "Muenchener 
Zeitung". 

Omenjeni list tudi poroča, 
da zvračajo Avstrijci vso 
krivdo svojega poraza na i-
talijanski fronti ob reki Pia-
vi na delavce, ki so v muni-
cijskih tovarnah v BudapejJ-
ti prenehali z delom in za-
štrajkali. 

General Otto^ von Below 
je poveljeval avstro-nemškim 
četam v njihovi veliki ofen-
zivi ob Soči v preteklem ok-
tobru. Tamkaj je ostal do zi-
me, nato pa je bil prestavljen 
k nemški armadi na zapadno 
fronto. 
Hoetzendorf je izgubil po-

veljstvo. 
Curih, 3. julija. Naduti 

nemški gospodarji niso za-
dovoljni s svojimi avstrijski-
mi hlapci, in nemški kajzer 
je pošteno ozmerjal svojega 
ponižnega slugo avstrijske-
ga Charlieja radi poloma in 
poraza, ki so ga doživeli Av-
strijci v svoji zadnji ofenzivi. 

Poroča se o velikih izpre-
bah v poveljstvu na ita-

bojišču. Feldmar-

jemali vsi Slovani, nekdanji 
avstrijski podaniki. Ta legi-
ja bi bila pod poveljstvom A-
nierike in bi jo predsednik 
poslal kamorkoli bi videl, da 
je najbolj potrebna. Resolu-
cija, ki se tiče te Legije, in 
ki je bila vložena v senatnem 
odboru za vojaške zadeve, se 
glasi: 

t 
"Ker je državni oddelek 

izrazil svoje simpatije na-
pram organiziranim naro-
dom Avstro-Ogrske, — ker 
je zavezniška vojna konfe-
renca pri zborovanju v Ver-
sailles odobrila zgorej omen-
jeno akcijo Zjled. držav, ra-
ditega je 

ve njih narodnosti, in nada-
lje — sklenjeno, da vojni od-
delek vlade podvzame glede 
Slovanske Legije take kora-
ke, da naznani narodom 
Avstro-Ogrski, da je namen 
Zjedinjenih držav poslati jim 
pomoč, da se avstro-ogrskim 
zatiranim narodom da aktu-
alna pomoč pri njih opozici-
ji napram avstro-ogrski vla-
di, in nadalje — sklenjeno, 
da vojni oddelek prekliče 
vsako postavo, sedaj v 
ki bi zabranila tem Ijudt 
se bojevati z ameriškimi ar-
madami, in nadalje — sklen-
jeno, da vojni oddelek pri-
pravi vse potrebne postave 
in jih predloži kongresu, kar 
se tiče Slovanske Legije, 
se čim uspešneje ustvari, ii 
nadalje — sklenjeno, da 
pozove predsednik Zjedinj« 

vlada Zje- nih drŽav, da na podlagi Sklenjeno, da 
dinjenih držav preskrbi na | či, ki jo ima od kongres*, 
vse mogofe načine za osvo- redi vse potrebno, da se 
bojenje zatiranih narodov, in polnejo ti sklepi v poln 
nadalje — sklenjeno, da se obsegu, 
pozove vojni oddelek, da res-| Ta resolucija pomeni, 
no premisli, da sporazumno nameravajo Zjedinjene 
z generalnim štabom ustano- ve^jstvaritl, oborožiti in 
vi Slovansko Legijo, kateri | vzeti vse stroške, da se 
bi načeloval general, in na- nOvi v Ameriki velika 
dalje — sklenjeno, da vojnijvanska armada, ki bo 
oddelek resno pomaga, da se na najbrž proti Avstriji 
ta Legija zbere, obortoži in o- pomagala (slovanskim i 
premi, in sicer da se sprejme- dom, ki so sedaj v 
jo taki ljudje v to Legijo, ki da se otresejo av 
so bil« nekdaj podaniki Av- jarma. V 
stro-Ogrske, ki so izvzeti tu- če 
kaj v Zjed. državah od vo-
jaške službe, in da se te 



N A R O Č N I N At 

#IA0\J&a Cl+tfd.po p a J t i f 4 . 0 0 
£4t.OO I Tojammmna JtntilKa - 3c 

aJZŽZmj«? ^ b X K 

K Al MU. Publisher 
3L 

LOUIS J. P1RC. Editor. 

ISSUED MONDAY, WEDNESDAY AND FRIDAY. 

ml m 

l e a d by 25 .000 Slovenians in tke City of Cleveland and ekediere. 
Advertising rates on request. American in spirit Foreign in language only 

• kntcred as second-class matter January 5th 1909, at the post office at Cleveland. 
Okie under the Act qf March 3rd, 1879* 

No. 78. Monday, July 5.1918. 

I 

V muki in trpljenju je svoboda naroda. 
(Govor dr. Drinkoviča na veliki skupščini socijalnih . . 

demokratov v Zagrebu). 

Dne 1. maja se je v Zagrebu, vršila ogromna manife-
stacija hrvatskih socijalistov. Pri tej manifestaciji se je po-
sebno od strani delavcev povdarjalo osvobojeaje in zjedin-
jenje troimenega naroda: Hrvatov, Srbov in Slovencev v 
eni neodvisni, svobodni jugoslovanski državi! To je vodil-
na misel, katero zastopa socijalna demokracija stare domo-
vine. 

Na tem mestu prinašamo govor, ki ga je imel na soci-
alističnem shodu v Zagrebu dr. Drinkovič, zastopnik ne-
odvisnih jugoslovanskih demokratov, ki je govoril kakor 
sledi: 

"Bratje in prijatelji! Pozvan sem bil od svojih prija-
teljev, da postanem njihov tolmač na tej svečani skupščini. 
Odzval sem se njih pozivu z največjim veseljem, toda ne 

; zato, ker mislim, da znam to delo bolie izvršiti kot drugi. 
Prepričan sem, da bi marsikdo bolje opravil kot jaz. Toda 
odzval sem se samo zato, da povem, da niti enega izmed 
nas nobeno preganjanje ni moglo prisiliti, da ne povemo in 
izrazimo svojih misli tam, kjer in kadar jim je mesto. 

Na tem mestu, na tem zborovanju, pred vami gospod-
ih ie, ki praznujete v tej krvavi in strašni vojni dan bratstva, 

enakosti in svobode vseh potlačenih, dan napredka in mi-
ni vsega trpečega človeštva, tu je najbolje mesto, da se za-
kliče vsem zatiralcem naroda: Vsi mi, ki smo preganjani, 
vsi mi smo pripravljeni — ako bo treba — še na večje žrtve 
in se na večje trpljenjey samo da se uresniči naša ideja. 

In ravno zategadelj, ker mi lahko te besede spregovo-
rimo vsem onim, katerih se tiče, mislim da bo vam, ki ste 

osilci in borci misli in enakosti vseh poedincev v človeški 
tžbi, jako dobrodošel srčni pozdrav, katerega vam pri-

rnšam od strani vseh neodvisnih, demokratskih Jugoslovan 
v, ki vidijo v vas samo boritelje za oživotvorjenje svobo-
naše domovine. 

Kakor ste dokazali v preteklih časih v narodni borbi 
naši domovini, ko ste stali v prvih vrstah za ohranitev 

vioveških in na rodn i pravic, tako tudi tekom te vojne ni-
ste pozabili,da poedinec, delavec ne more priti do svojih 
pravic drugače kot da veliki delavec, potlačeni narod pride 
do svoje individuelnosti. 

Individuelnost naroda pa ne more priti do popolnega 
izraza drugače, kot če je edinstvena celota, ako je oseba za 
sebe v veliki mednarodni stvarnici. In kakor se poedini de-
lavec ne more razvijati tako kot je potrebno, dokler je po-
tlačen, dokler mu niso dani vsi pogoji napredka in življen-
ja dostojnega človeka, tako tudi narod ne more imeti pogo-
jev za narodni razvitek, dokler ni na svoji zemlji samosto-
jen gospodar, ne izkoriščan, ne potlačen, ampak v absolut-
nem uživanju svojih sil in zmožnosti, duševnih in fizičnih. 

Zato smo mi neodvisni jugoslovanski demokratje priš-
li na to zborovanje, da ob tej svečani priliki za nas in za 
cel narod nudimo vam desnico in da naitdimo zvezo, traj-
no in močno, ža oživotvorjenje našega narodnega edlnstva 
v (ena beseda zaplenjena) državi Slovencev, Hrvatov in 
Srbov. , 

In ravno zategadelj, ker ste vi za to edinstvo, ker ste 
borci za zjedinjenje domovine, za človeške in narodne pra-
vice, zato ste tudi nosilci miru. Mi zahtevamo konec trp-
trajni in občni mir. 

Tak mir pa ne more biti mir nasilja, ampak mir spora-
zuma in pravice, ne mir smrti, temveč mir življenja, ne de-
spotizma ampak svobode' in napredka. Tak mir more biti 
le mir, ki prinese vsem narodom, pa tudi našemu, edinstvo 
in svobodo, in vsem narodom zajamčeno pravico samos-
tojnosti in napreka. 

Bodimo tovariši v borbi za trajni mir, a to pomeni 
za neodvisno domovino, s voboden narod, za pravo člo-

večanstvo. v 

V borbi za tak mir ne sme izostati niti eden poedinec. 
Pri tako vzvišeni nalogi v teh velikih časih moramo biti ve-
liki v borbi in v žrtvah; 

Lahko smo veseli, pa naj smo še toliko trpeli, pa naj 
so trpele naše majke, žene in vsi siromaki — in milijoni ne-
dolžnih — da, srečni smo lahko, ker nam je dano, df živi-
mo v tej dobi, ki je izmed vseh človeških dob največja. 

Odkar obstoji človeški rod je brez prenehljaja na-
predoval samo za to, ker se je čhveštvo od vekov naprej 
zavedalo, da le s krvjo ustvari težnje napredka in miru. 
Ljudska kri, ki je bila v tej vojni prelita v tako silni meri 
in ki je napojila mater zemljo kakor še nikdar poprej — ta 
ljudska kri bo prinesla svoj blagoslov. 

Ni mogoče, da bi se Človeštvo podalo nazaj V dobo, ko 
je silhejši tlačil slabejšega. Ni mogoče, da napori in žrtve, 
storjene v dvajsetem veku, ne prinesejo sadu, edinega sa-
du, ki je mogoč, a ta je : popolni svobodni razvitek poedin-
ca v popolni narodni svobodi. 

Da, bratje, tudi mi, ki smo prišli sem, da skupno praz-
nujemo ta dan demokracije, dan napredka in miru vseh na 
rodov, ne želimo, da bi v naši domovini — (dve vrsti za-
plenjeni). 

Ne,nihče nima pravice gospodariti nad onim, ki od 
truda živi. Mi ne priznamo ustanove za izkoriščevanje 

korist onih, katere vidimo s svojimi očmi, ne, mi 
to, da manjšina postane gospodar naše domovine, 
ka večina komaj životari od svojega dela. 

variši, naša zveza ni samo za izvojevanje 
Slovencev, Hrvatov in Srbov, ampak 

uživati vsak Slovenec, vsak 

skupnega 
pravičnem redu. 

Velika doba, v kateri živ imo, je v resnici pretresla vse 
človeštvo, odkrila nam je obzorje, o katerem nismo nikdar 
prej sanjali, doba nam je odkrila položaj, kakoršen mora 
v resnici biti. Nova doba bo velika in sijajna. In če ne pri-
nese ničesar drugega s seboj kot oživotvorjenje misli po-
polnega samodločevanja narodov, malih in velikih, pa bo 
to nova doba, ki nastopi, najlepša kar jih je moglo človešt-
vo kdaj pričakovati. 

Za popolno, absolutno narodno samodločevanje, za 
vse to se izplača danes živeti — in povdarjam še enkrat, 
da smo lahko srečni, ker živimo v današnjih časih. 

Mi, spoštovani tovariši nudimo vam, ki ste napredni 
;u kulturni, organizirani del našega edinstvenega troime 
nega naroda, naše desnice za vašo borbo. V tej borbi hoče-
mo vzdržati. In če bi se nazadnjaštvo in sila hotela poslu-
žiti svojih starih sredstev, da nam prepreči sveto nalo-
go, tedaj lahko sedaj izjavimo, da naše ideje, ki so lastnina 
vseh demokratskih narodov, ne morejo uničiti. Tupatam je 
kak poedinec izmed nas lahko uničen, — toda narodna za-
vest ne more biti uničena, ker ona živi večno. Tudi naš na-
rod po postal član zveze svobodnih narodov, in v zvezi z 
njimi bo prispeval h koristim in napredku splošnega člo-
večanstva. 

Revolucijsko gibanje v Jugoslaviji. 
(Uredniška pribomba: Sle-

deči članek je spisal Mr. Gor-
don Gordon-Smith, tekom 
zadnjih trideset let izvanred-
ni korespondent največjega 
londonskega lista "Times" in 
"New York Herald1'. Mr. 
Smith je bival v Parizu, Lon-
donu, Dunaju, Rimu, Atenah 
Carigradu, Varšavi in Ko-
danju, kjer je zasledoval naj-
bolj važn e svetovne dogod-
ke. Odkar se je vojna zače-
la, od avgusta 1914, se jemu-
dil na francoski fronti tekom 
prvih deset mesecev. Avgu-
sta meseca, 1915» se je podal 
v Niš, na srbsko fronto. Mu-
dil se je pri srbski armadi, ka-
tero je spremljaj pri njenem 
zgodovinskem umikanju pre-
ko Albanije. Avgusta meseca 
1916, se je pridružil Srbske-
mu Generalnemu štabu v So-
lunu in je bil navzoč, ko so 
Srbi osvojili Bitolj. Meseca 
januarija lanskega leta je bil 
oficijelno prideljen Srbske-
mu Generalnemu štabu, in 
je bil zaporedoma poslan v 
Pariz in London. Od junija 
meseca lanskega leta se naha-
ja v Ameriki, kjer je jako či-
slan in svetuje ameriški*via-1 
di v mnogih važnih jugoslo-
vanskih zadevah. Članek kot, 
ga priobčujemo tu, je izšel v 
listu "The American Leader41 

in je značilen raditega, ker 
spričuje kako se Amerikanci 
zanimajo za naše jugoslo-
vansko vprašanje. Članek se 
glasi: 

"Kljub vsemu prizadevan-
ju avstrijske vlade, da bi pre-
prečila, da ne bi novice o slo-
vanskem puntu v monarhiji 
prišle preko državnih mej, 

aprihajajo poročila, eno za 
drugim, v 'razne zavezniške 
dežele, kjer so slovanska sre-
dišča. Brez potrebe je omen-
jati, da je avstrijska policija 
in vojaške oblasti naredila 
v^e v njih moči, da prepreči-
jo, da ne pridejo te novice v 
javnost. Vsi oni v Avstriji, 
ki so pomagali, da se svet se-
znani s položajem Slovanov 
v Avstriji, niso riskirali sa-
mo svoje svobode, ampak tu-
di svoje življenje. 

Z materijalom, ki ga imam 
oa razpolago, in ki je večino-
ma prišel po raznih "podze-
meljskih potih" v Švico, je 
prav lahko mogoče, da zasle-
dujemo to revolucijsko giban-
je Slovanov od dneva do dne-
va. Začetek punta avstrijs-
kih Slovanov je bila neka re-
solucija, katero je predložila 
skupina jugoslovanskih pos-
lancev v avstrijskem držav-
nem zboru. V tej resoluciji, 
ki je bila podpisana od dr. 
Korošca, predsednika in vseh 
Članov odbora, se govori, da 
Jugoslovani stojijo na princi-
pu narodnosti in da vse de 
žele, kjer stanujejo Slovenci, 
Hrvati in Srbi bi se morale 
združiti v neodvisno, demo-
kratično državo, prosto vsa-
kega tujega upljiva. 
, Kot je bilo pričakovati, je 
ta deklaracija naredila naj-
večji upljiv na mladino v 
slovanskih deželah, posebno 
na mladino, ki je pohajala u 

hrvatskih in slovenskih dija-
kov, ki je zagotovila svojo 
pomoč temu gibanju. Ko je 
dr. Korošec sprejel deputaci-
jo, je dejal: "Srce se veseli, 
ker vidim, da je vseučiliška 
mladina z nami. Povejte jim, 
da naša stvar napreduje in 
da imamo zaupanje v bodoč-
nost. Mi vsi se moramo zdru-
žiti v nezmagljivo falango." 

In jugoslovansko gibanje 
v Avstriji se je .pričelo širiti 
po vseh krajih, kjerkoli pre-
bivajo Slovenci in Hrvatje. 
N. pr. občinski svet Dol. Lo-
gatca je sprejel sledečo reso-
lucijo: "Mi potrjujemo, da je 
uresničenje jugoslovanske e-
dinosti popolna zahteva vse-
ga prebivalstva. Mi pozivlje-
mo naše poslance v držav-
nem zboru, da niti za las ne 
odnehajo od naših pravičnih 
zahtev." — Občinski odbor 
na Murskem Polju n. pr. se 
je izjavil, "da so slovenski 
kmetje do zadnjega za veliko 
Jugoslavijo." Enake resoluci-
je so bile sprejete skoro od 
vseh občinskih zborov po 
vseh občinah, kjer imajo ve-
čino Slovenci. 

Zanimivo pri tem je, da je 
jugoslovansko gibanje za 
svobodo naravnost iz najniž-
jih plasti ljudstva, od kme-
tov in delavcev, in da se Je 
odtod kot ogenj« razširilo med 
vse druge kroge. Svobodo-
miselne, liberalne in katoliš-
ke stranke so bile mahoma 
združene, vse je vodila ena 
velika jugoslovanska ideja. 

Celo ženske so se zaveda-
le položaja in se pridružile 
gibanju. Nad 200.000 sloven-
skih žen in deklet je podpi-
salo sledečo izjavo: 

"Zavedajoč se svoje dolž-
nosti kot braniteljic domače-
ga ognjišča, zahtevamo mc 
v našem imenu, in v imenu o-
nih, katere ljubimo, ki se na-
hajajo na bojnem polju, in v 
imenu naših otrok, da se mo-
ra vse naše ljubljeno ljud-
stvo zjediniti, da doseže svo-
bodo in neodvisnost. Me zah-
tevamo, da bodejo naši otro-
ci svobodni in srečni držav-
ljani Jugoslavije." 

Slovenske naselbine kot 
Stari Trg pri Rakeku, Za-
gradec, Žužemberk in druge 
vokolici so najbolj živahne v 
boju za svobodo. 

Ob priliki ko je avstrijska 
vlada spustila iz zapora Ivo 
Vojnoviča, slavnega hrvats-
kega pesnika, ki je bil zajed-
no s svojo materjo zaprt od 
začetka vojne v ječi, mu je 
ljudstvo priredilo ogromno o-
vacijo v narodnem gleališču 
v Zagrebu. V svojem govoru 
je Mr. Vojnovič dejal: "Ta 
manifestacija ni prirejena za 
mene, ampak je glasnik nes-
mrtnih idej jugoslovanskega 
naroda " Dr. Prohaska je go-
voril o "tragediji jugoslovan-
ske matere." (Srbija). Nik-
dar še ni bilo enake manifes-
tacije v narodnem gledališču. 

Naravno je, da so te mani-
festacije povzročile silovito 
jezo pri Mažarih. "Ivo Vojno-
vič", piše "Pesti Hirlap", ki 
je bil zaprt dve leti radi vele-

riiverzo. Nekaj dnij pozneje, izdaje, potuje sedaj po Hr-
ko je bila resolucija razgla-! vatskem in pridiga uresni-
šena, se je oglasila pri skupi-
ni jugoslov. poslancev naj tje so 

svobodo, v enakosti I Dunaju deputacija srbskih, gove 

Kar 
živijo klici 

niku, ampak živijo klici 
biji, kralju Petru, Češki, 

Rusiji. Tekom mani-
festacij v gledališču so nosi-
li srbske zastave in slavili Sr-
bijo. 

Eden izemd faktorjev, ka-
terih sta se posluževala Du-
naj in Budimpešta, da straši-
ta avstrijske Jugoslovane od 
Srbov je vera, ker velika ve-
Čina Srbov jte pravoslavne ve-
re, a avstrijski Jugoslovani 
so večinoma katoliki. Toda 
tudi to orodje v avstrijskih 
rokah, da razdvojijo narod, 
danes ne pride več v poštev, 
kajti "Uzajemnost", glasilo 
slovenske katoliške duhovšči-
ne piše: "Nekaj ljudi je, ki 
se bojijo zveze s Srbijo ra-
ditega, ker nišo katoliki. Ta 
strah je brez vsake podlage. 
Če hočemo edinost Jugoslo-
vanov, Srbov nikakor ne mo-
remo izključiti." 

Uradno glasilo nadškofa 
Bauerja, poglavarja katoliš-
ke cerkve na Hrvatskem, s 
sedežem ,v Zagrebu, javno 
zagovarja cilje zaveznikov. 
To glasilo je pred kratkim 
prineslo neki članek izpod 
peresa nekega hrvatskega 
kanonika, kateremu je nas-
lov "Carigrad i Bagdad". V 
tem članku ta hrvatski kano-
nik javno prosi Boga, da pre-
kolne Avstrijo, Nemčijo, 
Turčijo in Bulgarijo, pred-
vsem pa Nemce, ki so radi 
Bagdadske utopije naredili 
največji greh s tem, da so za-
čeli vojno. 

Ton slovenskega časopisja 
v stari domovini postaja z 
vsakim dnevom bolj predr-
zen."SIovenski Naroči'^ naj-
bolj razširjen list v stari do-
movini, zlasti v Ljubljani, pi-
še: "Predvsem smo mi mne-
nja, da bo mir le tedaj za 
nas ugoden in bo imel kako 
vrednost, Če dosežemo bist-
veni princip, pravico samo-
odločevanja narodov. Mi že-
limo biti neodvisni in mi že-
limo sami uravnavati naše 
življenje in svobodo." 

"Slovenec", organ katoliš-
ke stranke, pravi: "Nikdar ni 
bila naša narodna ideja. Še 
tako mogočna. Ona je posta-
la voditeljica vsega našega 
javnega delovanja. Poplavi-
la jč naše planjave kakor hu-
dournik, dospela je do skraj-
ne vasice, prekoračila je me-
je in se vselila med vse Jugo-
slovane. In ker se tega zave-
damo, se ne bojimo boja. Za-
to vsak dan opominjamo na-
še poslance na Dunaju: "Ne 
odnehajte niti za las. Mi smo 
z vami do zadnjega moža." 

"Tagespost'\ glavni organ 
Nemcev v Gradcu piše: "Že 
dolgo časa opazujemo in tr-
pimo delovanje gotovih 
strank, ki so poslabšale polo-
žaj centralne sile napram so-
vražniku. Cele stranke so v 
parlamentu, katerim Je v naj-
večje sile podpirati zavezni-
ke. Kdorkoli danes oslabuje 
moralni odpor centralnih sil, 
hote ali nehote, podpira na-
črte Lloyd Georga in Cle-
menceaua." 

Toda Jugoslovani ne de-
monstrirajo samo v besedi 
in govoru, ampak ljudske de-
monstracije se vršijo tudi na 
cesti. V Ljubljani n. pr. so i-
meli ogromno demonstracijo 
ob priliki,, ko se je vrnil iz 
zaporov Ivan Hribar, nek-
danji župan ljubljanski, Hri-
bar je nagovoril ljudstvo in 
izrazil svoje veselje, ker so 
se Slovenci oprijeli jugoslo-
vanske ideje. Množica je od-
korakala na to pred Prešer-
nov spomenik in pred hišo 
škofa Jegliča, da se mu zah-
vali za njegov pogumni na-
stop v prid jugoslovanske 
stvari. Škof je stopil na bal-
kon in govoril narodu. 

Vsi dogodki se vršijb tako, 
da kažejo, da so vsi Jugoslo-
vani zreli za oboroženo revol-
to proti Avstriji, če bi le i-
meli garancijo, da jih dodejo 
zavezniki podpirali. To je 
zadnje čase tudi zgodilq, ko 
je prvič Amerika, drugič pa 
zavezniki zbrani v Versail-
les se izjavili, da resno pod-
pirajo težnje Jugoslovanov v 

Dokler imate električno luč v vašem sta-
novanja, zakaj vam ne elektrika pomaga-
la pri hišnih delih. Električne naprave 
vam perejo, likajo in čistijo. One odpravi-
jo vse trdo delo, vam prihranijo čas in 
energijo. 

Te korlitne »triri niso drage, it primerja-
te kom fort udobnoat katero dobite od njih 

THE ILLUMINATING COMPANY 
ILLUMINATING BLDG. ' PUBLIC SQUARE 

Fo W A C H C I C , slovenski trgovec Ĵ  
? CoHinwoodu, 0. 746 L 152nd St., zraven banbe 

Dobili smo nove svilnate najfinejše bluze 
in kakortudi volnena in svilnata krila, jih 

^ l lahko kupiie po najnižjih c^nah. 

O 
O o 
o 
i> 
o 
o 
o 

Izvrstno zdravilo za želodec 
Kadar imate bolečine v želodcu, potrebujete sdravlla, ki ne 

bo samo ojačll ves organizem, ampak bo tudi uravnal delovanje 
organizma, uravnal bo delovanje prebavljavnega organizma. 
Stari ljudje, predvsem, potrebujejo tacega zdravila. Aiko nima-
te teka, ako ate 'zaprti, ako je jesik zatečen, ako imate slab 
okus v ustih, ako trpite vsled neprebavljanja 

Severov želodčni grenčec 
vam bo pomagal Imenitno. Kmalu Be boste ipočutlli boljšega, 
zaprtje ibo zginilo, zadotatii boste prebavitev, in ves prebavljalni 
organ bo dobil novih mo6L 

Posebno je priporočljivo tm stars, onemogla ljudi In bolnik« 
kot milo sredstvo proti isprtju. 

Tudi naravi ljudjs naj bt v*ell nekaj od tega zdravila. Pov 
l l j s ss pred jedjo. 

Naprodaj v lekarnah. Cena 7&c in $1.50. Ako bi vaš lekar-
nar slučajno ne fcmel v zalogi tega zdravila, potem vam ga po-
šljemo od nas naravnost potem, ko prejmemo denar. 

W . F* Severa Co., Cedar Rapids, Iowa 

fBIO O H O H O H O H O H n O H O H O H O M O I I O H O H 
OBO O B O H O H O H O H I O H O H O H O H O H O H O | O OBOI 
•SI gig Zakaj ne nložite denar v zemljišče. 

o l o 

LAHKA ODPLAČILA. o | o 
1 , 1 

Priporočam Slovencem, da kupujete sedaj zem-
l j o ljišče, v okraju ki je prijeten, dovolj svežega 

> | zraka, ki obeta večje vezavo vsak dan. Loti se g | g 
prodajajo od $175,00 naprej na obroke. Vodo- " 
vod napeljan, tlak in cesta. Nove tovarne v 

| ° g | tem okraju vedno naraščajo. 
o | o Naprodaj imam tudi hile v tem okraju. Ogla-

>| site se za pojasnila takoj, ne odlašajte. 

| ! j L o u i s R e c h e r , 

| 0 | R. F. D. No. V. EUCLID, OHIO 

E2r 

Naznanilo in Priporočilo! 
Jaz tpodaj podpisani uljudno naznanjam 

cenjenem občinstvu da prevzamem s prvim ju-
lijem dobro znano in moderno urejeno mesnico 
od Anton Ogrinc. Zatorej se uljudno priporo-
čam cenjenemu občinstvu kakor tudi do zdaj 
vsem cenjenim odjemalcem za nadaljno naklo-
njenost upam, da bom tudi jaz za naprej po-
stregel kar bode v moji najboljši moči in z naj-
nižjimi cenami. 

Se priporočam vsem Slovencem in Hrva-
tom za obilen poset 

J O S E P H F A B I A N , 
6124 Glass Ave. 

Naročila t . pripeljajo tudi m dbm. 

T?« 
• . : -

Princeton 1168 W 

i 
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Pravkar smo dobili 
IN IMAMO SEDAJ NA RAZPOLAGO V 

TRGOVINI 

•: krasne nove vzorce 
(Pattern*) 

za lepe deške, dekličje in ženske obleke. Polna 
zaloga vseh ženskih in moških potrebščin. 

A N T O N A N Z L O V A R 
6202 ST. CLAIR AVE. 

mlinar 
ijak J os. Žitn 

lack Marinko, F. Okički, J. 
lomin, Fr. Svegel, Kr. Kos-

ten, Frank Čepirlo, Vincenc 
Jurman, Joe Oštir. Po35c . : 
Mary Pečjak, po 25c.: Zofi 
Klun, J os. Može, Gust. Peč-
jak, Vine. Lampert. Skupaj 
$77.35. '< 

4 Ludvik Medvešek, tajnik. 

ij št. 17. Norwood Rd. 
St. Clair ave do Superior 

Nabiralca: Joe Birtič in 
If Cerknenik. Darovali 
>o $2.00: And. Samich, 

m Cankar, Louis Kožuh, 
7rank Razinger in A. Svet. 

Po $1.00: Matej Holmar, A. 
Kramar, Louis Legan, Kati 
Perme, Josip Leban, John 
Svete, Artton Žgonc, Frank 
Gadnik, And. Možek, Ivan-
ka Sterle, Math Zulich, Ja-
kob Braniselj, Mike Wais, F. 
Pelan, Frank Pegel, J . Maj-
zel, Jakob Košak, Fr. Oblak, 
Louis Mojškerc, John Zulich 
Frank Grebene, Ign. Stepič, 
Anton Longina in J. Muley. 
Po 50c.: Jos. Sadar, Fr. Bir-
sa, Jos. FerjanČič, Jak. Turk, 
John«£ešnovar, Fr. Garvas, 
Frank Paqlin, Johi^Čučnik, 
J . Primros in Frank Hafner . 
Po 25c.: Anton Dolinar. Sku-
paj $39.75, 

Okraj št. 12, EE. 58 in 59. 
St. od Prosser ave., do Supe-
rior ave. Nabiralca: John 
Kremžar in Joe Babnik. Da-
roval^ so: Po $2.00: Anton 
Martinčič, Frank Paulovich, 
Mike Luknar in Frank Russ. 
Po $1.00: Al. Rechar, John 
Petrič, John Breščak, Joe 
Perpar, John Sever, John 
Smrke, Joe Klaužer, Marv 
Klaužer, Val. Makarovič, J . 
N. Rogel, Frank Somrak, A. 

% Kralj, Joe Žulič, Mike Klo-
menčič^n Ludvik Medvešek. 
Po 50c.: Al. Urajnar, Matija 
Hrastar, John Popetnik, J . 
Kraje, Joe Juričič, Ton Ku-
har, Ant. Jelarčič, Ant. J are, 
Frank Majcen, Frank Oso-
l in, 'Frank Končina, J . Stern, 
Frank Pucelj. Po 25c.: Anto-
nija Vodnar, John Benčin, 
John Petrinčič, John PalčičJ 
Frank Grum. Po 10c.: Kari 
Jamnik, Kristijan Selišnik in 
Neimenovan. Skupaj $31.25. 

Okra j št. 25. E. 67. 68. 69. 
in 70. St., od St. Clair ave., 
do Superior ave. Nabiralke 
Nežika Palčič in Mari Avsec. 
Darovali so: Po $1.00: J . Bo-
seničar, John Judnič,. Mary 
Pikš, Mary Osredkar, Filip 
Pire, Math Kolar, Frank Za-
bukovec. Po 50c.: Frances 
Konjar, po 25c.: Frank Vid-
mar in F. Znidaršič. Skupaj 
$8.00. 

Okra j št. 6. E. 67.69 in 70. 
od St. Clair ave do jeze-

i ra. Nabiralke: Nežika Palčič 
in Mary Avsec. Darovali so: 
po 50c.: Mary Zupančič, Fr. 
Kosec, Ana Oberstar, Frank 
Mervar, A. F. Lučič, John 
Urbas in Neimenovan. Po 
25c.: Anton Zupančič, L. 
Lauretig, L. Urbas, Joe Mi-
lavec. Skupaj $4.50. 

Okra j št*22. E. 66th St. od 
St. Clair ave do Superior a-
ve in Bliss ave. Nabiralca: 
Frank Zorifch in John Levs-
tik. Darovali so: Po $1.00: J. 
Lušin, Steve Pirnat, Martin 
Boldan, John Adamič, Louis 
Levstik, Louis Prissel, John 
Levsti,k Tom. Arko, Ignacij 
Merhar, Rud. Otoničar, M. 
Nagode, Anton Šepec, Leo 
Ladiha, j . Terček, Mat Kod-
rič in Anton KocjanČiČ. Po 

r 50c.;. John Sodja, John No-
vak> Štefan Peterlin, Anton 
Pe rn iod ln Anton Pogačar. 
Skupaj $18.50. 

Ludvik Medvešek, tajnik. 
Okra j št. 10. E. 55th St. od 

St. Clair ave do Superior a-
Ve. Nabiralca- Frank Budič 
in Frank Mikše, namestnik 
Joe Papiča. Darovali so: L. 
Mandel $3.00 in Anton Bol-
dan $1.00. Skupaj $4.00. 

Okra j "št. 36. E. 45th St. in 
E. 43rd Stod St. Clair ave do 
Payne ave. Nabiralca Jakob 
Korenčan in Jernej Rožanc. 
Darovali so: Po $1.00: Ant. 
Garbar, Frank Rupert, John 
Punčoh, Anton Kozoglav, F. 
PePčjak, Mary Kastelic, M. 
Pinculič, Jernej Rožanc. Po 

:• Frank Penko, Joe Mli-
ir, John Rakar, Frances 
ibnik in Frank Ivančič. Po 

25c.: Frank Kočar, Frank Ši-
lec, Jpe Kozoglav, Mini Hof-
fart . Skupaj $12.50. 

Okra j št. 37. E. 40 in 41st 
St., od St. Clair ave do Pay-
ne ave. Nabiralca J^kob Ko-

in Jernej Rožanc. 
>: Po $1.00: Mike 

Toni, van Je , VM, 
ni k,' SrečkoEržen, Ant. No-
vak, Marcel Rack, M. 2gaj-
nar, Hermina Gnidovec. Po 
25c.:Anton Peršič in 10c. J. 
Gnidovec. Skupaj $9.35. 

Okfa j št. 5 Addison Rd. 
proti jezeru in Junniatta a-
ve. Nabiralca John Zaletelj 
in Louis Spehek. Darovali so 
po $5.00 Joe Zalokar, $2.50 
Frank Hočevar, po $2.00 J. 
Koprivec, Josip Božič. Po 
$1.00 John Perše, Fr. Preveč 
Lovro Petkovšek, Fr. Zgonc, 
Ton Smole, Fr. Krašovic, 
(1009 E. 66. St) . Frank Go-
dič, Anton Gorjup, Andrej 
Bajt, L. Brezec, Jakob Selan 
And. Urbas, Anton Brezec, 
John Rogel, Frank Virant, 
Frank Arko, Frank Zakraj-
šek, Frank Matičič in John 
Krall. Po $0c.: Tony Klaus 
in Frank Krašovic, (917 Ad-
dison Rd.) Skupaj $31.50. 

Okraj št. 23 Schaefer ave, 
Hecker ave in EE. 74th St. 
Nabiralci John Eržen, John 
Lovšin in Feliks Knez. Da-
rovali so: Po $1.00: Frank 
Skul, Jer. Znidaršič, Anton 
Znidaršič, Paul Bizjak, L. 
Peterlin, John Samsa, Anton 
Skul, Frank Germ. Po 50c.: 
Louis Langefus, Anton Oven 
Mike Pikše, Fan Mahar, A. 
Ambrožič, Fr. Bogovič in 25 
centov John Z^krajšek. Sku-
paj $11.25. 

Okraj št. 24. E. 71 st St. in 
72nd St. in 78th St. Nabiral-
ci John Eržen, John Lovšin 
in Feliks Knez. Darovali so: 
Po $1.00: Frank Waiss, Fel. 
Knez, Anton Centa, Frank 
Stupica, J. Uršič, John Er-
žen in Anton Galič. Po 50c.: 
Frank Berkopec in John Lou 
šin. Skupaj $8.00. 

Okraj št. 18. Edna ave, 
Shade ave in Baylis ave, 
med E. 67th St. in Addison 
Rd. Nabiralci: John Zabuko-
vec in Louis Turk. Darovali 
so: $2.00: ^Anton Pavli, po 
$1.00: Frank Gabrijel, Ant. 
Vidmar, Jos. GorŠek, Josip 
Sterle,Math Mistek in Louis 
Turk. Po 50c.: Joe Butala in 
Charles Skul. Skupaj $9.00. 

Okraj št. 3 E. 62 in 63. St. 
od St. Clair ave proti jezeru. 
Nabiralca Karl Levee in Joe 
Mlakar. Darovali so: Po $2. 
Jos. Modic, John Blatnik in 
Frank Makovec. Po $1.00: J. 
Mlkkar, Karl Levee, Tony 
Hren, John Gornik, J. Prah, 
John Kramar, Tony Požel-
nik, Anton Debevc, J. Škrin-
jar, Joe Janževič. Po 50c.: 

Prilika da kupite farmo. 

Pokličite ali se osebno 
zglasite pri C. W. Wahl, ta-
koj na 1002 E. 72nd St., ali 
pa po telefonu Princeton 
2169 W. Nima primere v O-
hio. (80). 
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Dober apetit 
j a p r r a p o t r e b a , o d k a t e r « J* o d v i s n o 
dobro mdravja. D a r a d r i u j e t e a p a t l l In 
d a p o i i v i t o p r e b a v l j e n i a p a r a t , d a 
p r a r i l n o i z v r š u j e svo ja d a l « , bi moral i 
• b pril iki j e m a t i e n o d o s e d o b r e anana-
g a f e l o d £ » « g a zdravi la , Icataraga i m e j « 

SEVEROV 
ŽELODČNI GRENČEC 

( S e v e r a ' s S t e n i a c h Bi t ters ) 

P e s n a n j « p o č e l i A m e r i k i k o t d o b r o i e -
l a d £ n o a d r a v i l o in d a j a l e c a p « l i t a . Pe-
tna c a sprav i t i ia t e l e s a n e č i s t e s n o v i , od -
p r a v i s a p c i j a i a n a p r e b a v n o a t . Pri h l p a l 
mrz l ic i Ja p o e e b n e v r e d n o s t i , k a j t i p e -
m a a j l a n a p a d e , o l a j i a b o l e S i n e i n p a -
miri k r t a . 

Cana 75c in $1.50. P« lekarnah 

W. F. SEVERA CO. 
' CEDAR RAPIDS, IA. 

. » » t l l . l t H I H l l H i m m 

Zasluženo 
zaupanje. 

VI LAHKO VLOŽITE T.Ia 
prihranke v vsakem izmed 
naših 16 uradov od The Cle 
veland Trait Co. in jreste da 
bo denar varen. 

Da ima ta banka največje 
zaupanja v mestu je delta-
seno, ker ima 145.000 oaeb 
vloženih svoj denar v njej— 
več kot vaeld drugi banki 
driave Ohio. 

Vložite tvoje prihranke tu-
kaj na 4 odet. pripisano vsa-
kih € mesecev, namesto da 
bi skrivali denar doma, kjer 
se lahko ukrade ali zgubi in 
vam ne nesi nobenih obresti 

Gbe 
aieveUnfc 

C r u e t C o m p a n y 

Premoženje nad 
$62.000.000 

M POZOR! • 
) ... . 

Kupite staro-krajska zdravila. Nova iznajdba za one, 
ki trpijo na rev m at i zrnu, obistih ali želodcu ali so ner-

rožni. Pišite nam ali se oglasite na: 
S a c b s - M t t c b e l D r u g C o : 

2 2 8 1 E. 1 4 t h S T . 
Mi imamo posebna zdravila za oslabele osebe 

TTTTTT T TI IT IT TTTTTT4IT T T T11T M TTTT^ 

ip pohištva, preprog, peči 
i in premog skupaj, lede-

nice an ice Boxes in vso domačo 
pohištveno opravo, se kupi za 

GOTOV DENAR ali pa 1 
NA IZPLAČILA i 

' " ' I - ' i a 3 
pri znani tvrdki 

The Star Furniture Co. 
5824 St Clair Ave. Cleveland, Ohio 

s h 
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POSEBNO NA 
Dr. Wolfe, veliki fipsrfijattst, jo upeljal v Clevelandu 

stroje zi* zdravljenje ljudi. Ta bo nadaljeval adravljenjs n 
vi na ikllndkah Evrope. Ne računa nlC za pretokavo, preiskava 
zastonj vsakemu bolniku, če se zdravi pri njem. NIČ ne 
se £e zdravite, (pridite da vkttts kaj ta ipecdjalist lahko naredi 

3 MAGNIFICENT STEAMERS 3 
Tka Grant Ship "SEEANPPEE" — "CITY OP ERIE" - "CITY OF EUFPALO" 
C L E V E L A N D — Doily, Blay I I " to Nov. 15th— BUFFALO 
Letrc Clbvuamd BtOG P.M. U.S. Central Time Leare B u m u > 9iOO P.M. US. Evtern Time 
Arrive Buppam) 7I10 A.M. U.S. Eaitrrn Time Arrive Cluvhlamd 7iOO A.M. U.S. CVmral Tin« 
Connection« at Buffalo Mr Nianra Pal!« uid all pattern and r-nndian point*. Railroad tickets 
reading between Ciercland and liuCaio ft* i;r>od r_>r tr_r.iportr.tiou on our »usmeri. A»k your iA E ipreej Agent for ticket« via C. b U. tine. New T»uri»t Antomabila 

p, TJ-itfi 2 day« return limit, Tut cin rot e icoedbg 1ST In, wheolbue. 

reading ticket agtnt Itata j'̂ O 

Sauti/uU/,colored aaatioiuilpuaale chart of The Great SI ip "HLJA NDHHK" »oet on receipt ot e cent«. Al»o«rlt /or onr 24-page pictorial and donarlHiv* bookl*r. froa. 
Tkt Cleveland ft Buffalo 

Transi " 

« S E E A N D B"E E 
—th« largest aad m o s t eoetljr 
pese—gcr Steamer o n i s land 
waters ot the world. Sleeping 
r .pacl ty , 15QO passnngqr«. 

Imate? 
nered v telodcu, ka 
tar? Nered v jetrih 
Revmatlzem? Glavo-
bol, zaprtje, nečisto 
krit Slabost, nsrvoz-
nost, faruh, 
slabs pljuča? 
tne bolezni? I. td . 

___ • 

= 
za 

*1*I 
prilik 

Tu Js prilika, 
vprašate vsili 
»PsciJalieU za svet, 
da va« prgišče z X 
žarki. Nikdar prej 
niste imeli taks prf-
llks v mestu. Dsjts 
se pretakati takoj. 
Ne odlsiajts, ker j« 
nevarno. . 

$ 1 0 0 0 . 0 0 X ŽARKI SE RABIJO 

ČE STE 
Pridite takoj In ta fepecijallet vos popolnoma pretiče, potem zvest«, 

če morete ozdnavetl, ker uspeh je odvisen od preiskave. Njegovi krasni 
Btrojl lz vseh delov sveta mu pomagajo, da Ima najboljši zdravniški ar id 
v mestu. Ko so druge metode zdravljenja zgubile moč, dobite tukaj uspeh. 
Urez vpraftanjst kakfino botazen imate, Če zdravnik vidi, da se da ozdravel* 
bodite prepričani, da kmalu ozdravite, in nikomur nI treba zapraviti denar-
ja, ne da M dobil uspeh. Pridite In pogovorite se privatno z zdravnikom. 

2 0 4 7 E. 9 t h St. 
4 . n a d s t 

Uradne 

DOCTOR WOLFE 
ipac i ja i i s t , C L E V E L A N D , O . 

9. ajutraj d « 0 . * r . O b n e d e l j a h od 10 d p 1 . 

Med Euclid 
in Prospect 

Oddajo se dve sobi za eno ali Na stanovanje se sprejme 4 
dve osebi, brez hrane. Vpra-lfante s hrano. Vprašajte na 
šajte na 1453 E. 53rd St.(79)11138 E. 63th St. (79). 

DR. L. E. SIEGELSTEIN, 
24S1 R 

PkRVNE in k r o n i č n e b o l e z n T ] 

B a l l P h o n e 
Mala 130« 

U R A D N E UREs 
Od 9. zjutraj de 4. popoldne, od 7. do S. **ač«r. 

i Ofc nedeljah od 10 do 12 
i 

308 Permanent Bid«. 746 Euclid Are. near East 9th St. 

VARČNOST! 

PRINCETON 
1381 

Bdl Rosedak 

AMBULANCA. 
Za rsaki slučaj nesreče aH bolezni, če potrebujete 
ambulanto ali bolaiiki voz, pokličite katerikoli 
telefon vsak čas, po no?i ali po dnevu. Mi vedoo 
čnjemo ia odgovarjamo telefon, ker zvoni • hiii 
obenem Ako vam operator reče, da se ne ogla-
simo, ne vrjemite, zahtevajte supervisorja, in do-
bi te odgovor od nas takoj. 

vselej in pri vsaki stvari. 

Kdorkoli tako dela v današnjih časih, dokazuje da je 
— * . ' f • • • « « _ • " ' y T ' . I ' " ' • • ; ' 4 . . 

Lojalen in patrijotičen. 

U. S. War Savings Stamps 
pomagate sebi in celi Ameriki* 

AU HOČETE POMAGATI? 
Vprašajte svojega duhovna, poštarja, predsednika vašega 

društva, pismonošo ali kjerkoli na banki 

ONI VAM POVEDO 



POVEST 

Spisal DR. FR. DETELA 

m * 
M • 
l i 

_ istna Hrvata sta, Jugoslo-
vana z dušo in telesom. Lov-
ro, mi napredujemo z orjaš-
kimi koraki — " pogladil si 
je svojo lepo črno brado in 
ko se mu je zazdelo, da je pri-
jatelj spodobno preudaril te 
važne besede, je modroval 
dalje: "Napredujemo zlasti 
mijugoslovani; zakaj Čeh, 
to ti je rojen filister, ki mora 
popolniti s pridnostjo, kar 
mu manjka nadarjenosti. A 
pri nas je druga. Če bi bili ml 
tako pridni, kakor smo na-
darjeni, bi godil drugače, A 
vsi ljudje nimajo vseh darov. 
Malce lahkomisleni smo, bi 
dejal, posledica genialnosti. 
Toda tako leni nismo kakor 
bratje Hrvatje ali Srbi. Ta ti 
pa sedi cele dneve v kavarni 
kakor kukmak v grmovju." 

Medtem, sta prišla do ka-
varne. "Za kake pol ure poj-
dem, da pregledam novine, 
potem pa uCit se!" si je de-
jal Lovro in koračil za Radi-
vojem mimo biljardov, ob ka-
terih so se gnetli glasni jugo-
slovanski bratje. 

"Dober dan, Herr Dok-
tor!" pozdravi marker Radi-
voja ter mu vzame paličko in 
površnik iz rok. 
• "Ali si ga slišal?" se obrne 
ta ponosno k Lovru. "Mar-
kerje sem že naučil, da me 
pozdravljajo slovenski." 

"Žani, Črno kavo, einen so-
liden Schwarzen fuer den 
Herrn Doktor!" je ukazoval 
marker strežetu. Lovru se je 
topilo od veselega ponosa do-
moljubno srce, Radivoja pa 
so obsuli prijatelji, ki so vpi-
li: "Preferftnsa, preferansa!" 

Takoj je bila okrogla ka-
menita miza zeleno pregrnje-
na. Radivoj je zasedel moško 
svoj navadni prostor in pre-
meril z očmi vso dolgo dvo-
rano, kjer so igrali, brali in se 
živahno pomenkovali mladi 
akademiki. 

"Kje pa sta tista dva ka-
rambolista?" je šepnil Lov-
ro. 

"Ni ju še; a prideta goto-
vo. Nič se ne boj!" je dejal 
Radivoj, medtem ko je dajal 
igralcem k igri navodila. Lov-
ro si je izbral kotiček pri ok-

; nu, kamor mu je bil nanosil 
stceže kup novin; zakaj novi-
ne prebirati mu je bila naj-
večja slast, in po več dni se 
je vselej naprej veselil, kadar 
bo mogel zopet popolnoma 
ustreči željam radovednega 
svojega srca. A komaj je bil 
zložno sedel, sam zase, v nu-
di, da ga nihče ne zmoti, ko-
maj je bil pregnal pomisleke 
svoje vesti s tehtnim razlo-
gom, da se tudi iz novin člo-
vek marsičesa nauči, ga pre 
drami Radivojev ukaz: 

"Sem sedi, da mi boš koma 
ril! Človek komaraj, in Bog 
ti bo pomagal!" 

"Počakaj malo! Takoj, ta-
koj!" se je branil Lovro in 
prelistaval novine. 

"Pusti budalosti! Sem se-
di!" je ukazal Radivoj obla-
stneje in zbudil Lovru brid-
ko nevoljo. "Ni zadosti", si 
je mislil, "da me je ta prija-
telj odvrnil od učenja, da me 

k je zapeljal v kavarno čas tra-
! ti t : v zahvalo za tri smotke 

me niti brati ne pusti. Jaz, ki 
imam denar, se vedem skro-
mno; on pa, ki nima okrogle-
ga v žepu, je tako objesten; 
kriči in ukazuje in razgraja. 
Radoveden sem, s čim bo ne-
ki plačal, če izgubi." Ta misel 
ga je nagnila, da je prisedel 
in pritegnil stol s kupom no-
vin k sebi. Malo nesrečo v i-
gri bi bil privoščil prijatelju, 
ne iz hudobnosti, marveč kot 
zdravo jpazen. 

Zelja se mu je hitro izpol-
nila. Radivoj je izgubil prvo 
igro. Lovro si je mel roke, se 

il skrivaj in radovedno 
coval, kaj bo storil pri-

drobiža!" je za-
Xovro, pri-

Lovro je ostrmel ob taki 
smelosti in se ozrl v prijate-
lja, če se ne šali. Bila je res-
nica. Lovro je izvlekel goldi-
nar in ga položil na žrtvenik 
prijateljstva, a opomnil je 
trpko, da slavnih hrvatskih 
karambolistov ne bo. 

"Kaj se brigam jaz za ka-
ramboliste!" je bil odgovor. 
"Na, mešaj zame! Razdeli 
potem in uredi mi karte! A 
ne reži se, če dobiva dobre, 
in če ne bodo za nič, se ne 
kremži!" 

Lovro je sicer rad komaril; 
bil je tudi vesten drug, ki se 
je veselil s svojim igralcem in 
žaloval z njim; toda le tedaj, 
kadar je bil že prebral vse 
važnejše novice. Ta dan mu 
je presedal posel, in vsakemu 
on ne bi bil ustregel. Ko se 
je vrnil Radivoj, je zgrabil 
Lovro zopet novine. Toda je 
li to kak užitek, če bere člo-
vek v vednem strahu da ga 
kdo premoti, ali da mu odne-
se marker kak časopis; če 
mora biti vedno pripravljen, 
ali ozreti se na igro ali popri-
jeti za list. In vsakih pet mi-
nut je udaril Radivoj Lovra 
po kolenih: 

"Vidiš, brate, tako se igral 
Preštej, koliko že imava! Ti 
komariš vzorno!" 

"Jaz sepojdem izpreljajat" 
je dejal naposled Lovio, ko 
se je bil naveličal. 

"Nikamor mi ne pojde£! 
Ali nisi zadovoljen, da koma-
riš takemu igralcu?" ga je 
tolažil Radivoj. 

Lovro je premišljeval, ali 
bi ostavil prijatelja ali ne, 
kmalu je zakričal Radivoj: 
"Zadnja igra!" 

'Toliko pa še lahko poča-
kam", si je dejal tiho Lovro 
in hitro še prelistaval novine, 
če ni katerih novic prezrl. 
Vzdigne ga Radivojev poziv: 
"Idiva!" 

Solnce je zahajalo, ko sta 
odhajala prijatelja. Radivoj 
si je gladil brado, zadovoljen 
sam s seboj; Lovro je premi-
šljeval nevoljen, mu li vrne 
prijatelj goldinar ali ne. 

"Skoda lepega dne!" je de-
jal Lovro. 

"Nič," ga je zavrnil tova-
riš in porožljal z denarjem. 

"Tebi se je pač izplačalo, 
kaj pa jaz!" 

"Igraj še ti! Kaj samo ko-
mariš! Jaz ne bi komaril za 
noben denar." 

"Takšen je!" je vzdihnil v 
srcu Lovro, in ko je odredil 
prijatelj, da pojdeta večerjat, 
se je obrnil po nekolikem o-
botavljanju za njim. 

Sreča ju prijatelj in rojak 
Vladimir Dragan, pravnik 
zadnjem letu. 

"Gornjevaški akademiki 
smo skupaj!" se je razveselil 
Radivoj ter ga ustavil. "Od-
kod?" 

"Z univerze." 
"Filister, ki tičiš vedno v 

knjigah. V knjigah zapraše-
nih ne prebiva modrost! In 
kam sedaj?" 

"Večerjat". 
"Kakor midva. K "Zlati 

hruški". 
"Ne jaz grem v našo uli-

co." 
"Z nama pojdeš," je uka-

zal Radivoj. f ,Jaz plačam." 
"Plačuj sam zase. Zdrav!" 

je dejal Vladimir. Radivoj je 
malo ostrmel, se nekoliko ra-
zjezil, naposled se pa obrnil 
za prijateljem. 

Če ne greš ti z nama, poj-
deva midva s teboj. Meni je 
samo za druščino." 

V ulici, kjer so stanovali, 
so zavili v gostilno nasproti 
Vladimirjevemu stanovanju. 

"Dober večer, gospod ba-
ron!" je pozdravljal natakar 
Radivoja. 

"Kar se tiče fine, razumne 
postrežbe," je dejal Radivoj 
tovarišema, "stoji na vrhun-
cu dovršenosti dunajski na-
takar in marker. — Torej, 
Vladimir, kdaj boš rigorozi-
« 1 ? " 

tem zadnji izpit, in 
sem gotov." 

"Ali te nič ne skrbi?" je 
opomnil Lovro, ki je občudo- j 
val prijatelja naglas in mu 
zavidal natihem. 

"Ne posebno." / 
"Skrb je tu popolnoma od-

več in nespametna," je mo-
droval Radivoj, ki ga ni skr-i 
bela nobena izkušnja, l$er no-| 
bene delal nI. "Vladimir, jaz 
se zanesem, da se postaviš 
vrlo za gorenjevaške fante. 
Kam pa po zadnjem izpitu ?' 

"Najpre j k vojaškim va-| 
jam, potem v prakso.' 

Lovru so zvenele te bese-| 
de kakor očitanje, in jel se je 
opravičevati, da so pravoslov-1 

W A R 
R A G E S In F R A N C E 

"fjXSnZSJ MUST SJJEm&JJ <004 «rf thm FEED Uttt* »mu 
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Hiša 
ni izpiti mnogo lažji od mo- 7 8 c e s t i U 6 4 blizu Do-
droslovnih, da njega neki od n a i d a v e > 6 s o b i n kopališče 
profesorjev pisano gleda in spodaj, 4 sobe in kopališče 
•da ovira dijaka sploh neza- z g 0 r a j , elektrika iti pralna 
dostna podpora od doma. k o r i t a j j e p jo t 50 f r o n t . Cena 

Molči, Lovro! ga zavr- $3000 Zahteva se gotov de-
ne Radivoj. Podpore si i- n a r Vprašajte pri lastniku na 
mel ti več kot midva oba sku- |g4^ g 7 9 ^ š t . 
paj. Tebi sem bil jaz vedno 
dolžan in morebiti sem ti še; 
in kdo ima tako milijonarsko 
teto kakor ti!" 

"To je pa tudi vse. Brez te-
te bi jaz sploh ne bil mogel 
Študirati, dasi me je podpira-
la skromno, jako skromno. 
A zdaj je zbolela, in kaj, če 
mi umrje, ker je stara in 
botna." 

(80) 

Glavobol, s. # \ 
TeŠko mine dan, da ne bi 

kdo trpel v družini od glavo-
bola. Torej bodetč z veseljem 
čitali sledečo izjavo, katero 
nam je poslal Mr. J os. Nec-
kart, White Pine, Minn., dne 

sla-124* s e P t e m b r a 1 9 1 7 : "Izra-
žam vam svojo zahvalo za po-

"Kaj,-če ti umrje!" je ugo- l s a n e . Severove vaterje za 
varjal Radivoj. "Pot le j se ti ^ y o b o l nevralgijo. So z-
bo šele naredil denar. Komu Y r s t n a P o m o ? P " 8 | a v o b o l u ' 
pa zapusti teta, Ce ne tebi!" i a f ®.em Yze s a n , . ° e " e 8 a >n 

"Oh, sa j ne mara Z a m e ! " K , 0 , ? . 6 n a
c

, e l z 8 ' " i l a v , t r e " u t " 

Mtktn «1 lk« Calibrated Goadrlck Aulomobil. TIra 
™ "BEST iN THE LONG RUN" 

X . The City of Goodrich-Akren, O 

NE mislite, 
razven če nosite par belih 

"Hi-Press" škorenj. 
To čudovit<> kavčukasto obuvalo je za tr-
pežnost boljše kot vsako drugo, ohrani 
vaše noge suhe, prenese vse težave in je 
jako udobno* Prospektorji in rudarji tudi 
vedo, . da "Hi-Press" polovico manj velja, 
kajti to beli podplati so aktualno boljši in 
trpežniji kot jeklo. 
Kupite prihodnje čevlje one vrste, ki ima-
jo rudečo črto okoli vrha 

40.000 prodajalcev. \ 

THE B.F.BOBDRICH RUBBER COMPANY 

a arr.sgr 
HP JPiTfftz**? 

the Top 
""fears S t e e l 

/ 

je vzdihnil Lovro. ku." — Severovi vaferji za 
"Zakaj se ne držiš bolje! § l a v ?bol in nevralgijo se pro 

Na j bi jaz imel tako teto, pi-| 
sal bi ji vsak dan dvakrat.44 

"Jaz se ne znam hliniti." , . 
"Kaj hliniti! Sorodnik j e | C e d a r R a P l d s ' I a 

sorodnik.4' 
"Kolikokrat pa pišeš ti so-

sod. Cena 25 centov za boxo 
24. vaferjev. W. S. Severa Co 

CE POTREBUJETE 
rodnikom? Saj imaš vse pol- kako fino žensko ali otročjo 

Naprodaj 
je hotel, 28 sob, da se uravna 
zapušCina, jako poceni. 80 
čevljev fronta, 1 in četrt akra 
zemlje, vse opremljeno, fur-
nace, 30 milj vzhodno od 
Clevelanda. Se proda ali za-
menja za hišo za 2 družini. 
Cena $5500. Vprašajte na 
1065 E. §6th St. (78). 

no stricev in tet!44 spomladansko suknjo, n« po-
"Istina, toda samih reve-1 zabite, da -dobite boljše 'blago 

žev, ki se ne zmenijo za no- Po nižji čemi Icakor drugje pri 
beno pismo, če ni denarno, Beno B. Leustig, 6 4 2 4 St.Clair 
in ki me vedno povprašujejo, ave. (X39) 

i? — kaj da sem jim prinesel z Du-
naja, kjer že toliko služim. Išče se stanovanje za ženo in 
A tvoja teta, to ti je zaklad!44 moža brez otrok. Oglasite se 

"Skopa, da še sama sebi ni- | na 6011 Bonna ave. (78). 
česar ne privošči.44 

"Tem več 
bi bili moji 

ostane tebi. Če I Pozor, lastniki avtomobilov, 
predniki nekaj spodaj podpisani slovenski o-

manj privoščili samim sebi, brtnik se ulytudlno priporočam 
ko jaz se-1V popravo avtomobilskih Streh 
Si naš bo- (top), kakor tudi v izkHelovan-
se pO iz- je nwih. Garantirano^delo in 

cene. Izdelujem in po-

ri, kar se tiče usnjenih izdel-
kov. Se priporočam v obilen 

privoščil bi si lah 
daj nekaj več. Ti pa 
doči Krez; seveda 
reku starega Solona nihče I nizke 
pred smrtjo kakega bogate-1 pi-awl j am tufdi vse druye stva-
ga strica ali bogate tete ne 
sme imenovati srečnega.41 

"Norca se dejal !44 je dejal | obisk 
Lovro. "Zame je stvar odlo-
čilne važnosti. Brez tete ni 
podpore; brez podpore nobe-
ne možnosti, da bi nadalje- De«> d 0 b l J 0 

val učenje, k a j bo z menoj možje na prostem. Dobra 
po tetini smrti, o tem premiš-1 plača. Vprašajte takoj pri 

Cohn and Sons Co. 16700 
ave. Collinwood. 

(85). 

59H 
Frank Pire, 

S t Clair ave. (78) 

ljujem včasih po cele dni. 
"In meniš s tem podaljšati | St. Clair 

teti življenje?44 se je nasmeh-
nil Vladimir. 

"Vidva sta oba enaka,44 se 
je jezil Lovro. "Ker nimata 

Pozor! 
t Kup-ujem in prodajam vsa-

take tete, nimata takih skr- k o v r s i t n e h a r m a n i k e . Učim tu-

NAJFINEJŠE 
žensfloe iblfize iz vsakovrstnega 
blaga, fino izdelane, dobite ve-
dno po najnižjih cenah) pri 
Beno B. Leustig, 6 4 2 4 St. 
Clair ave. (X39) 

bi. 
Vladimir se je smejal, Ra-

divoj pa je ponujal otožne-
mu prijatelju za eno njego-
vih deset svojih tet in strice 
mu je še nametaval. 

"Lovro,4' ga Je učil Radi-
voj, "kolikor več denarja i-
maš, toliko večjj filister si. 
Kdor je akademik, temu se 
ni bati za kruh. Pri nas je 
vse polno dela, delavcev pa 
nič kaj. Ali nimamo razuma? 
Izkušnja, izkušnja, to je sle-
pilo za tepce. Ni doktorja nad I 
učenjaka! Na Dunaju se na-' 
učiš neizmerno, če le posto-
paš okrog z odprtimi očmi in 
ušesi. Modroslovja nam je 
treba in tiste izkušnje, ki jo 
daje življenje, ne Šolske klo-
pi. Po našem .starikavem 
kontinentu se mnogo preveč 
upoštevajo izpričevala; zato 
tudi zasedejo tepci najvaž-
nejša mesta. Za koliko je A-1 j 
merika pred nami! Bodi ju-
rist ali medicinec ali karsi-
bodi, če nisi obenem modro-
slovec, si reva in filister. To 
si zapomnita,44 je sklenil važ-
no in s poudarkom. | | 

D&U« prihodnjič, 

tii igranje na harmoniko. 
0 * Josip Riu&s, 

ri77 E. 60th St. Cleveland, O. 
( 8 0 

PAZITE 
kje kupujete vašo narejeno o-
pravo. Blago kupljeno pri me-
ni je vedno najboljše, sveže, 
trpeižno in poceni. Beno B. 
Leustfig, 6424 9t. Clair ave. 

(*39) 

Severova zdravila vzdržujejo 
zdravje v družinah. 

. Potne noge 
niao urno neprijttno razočaranj* 
ampak to tudi zato škodljiva zdrav-
ju. Potanje dala namrafi noga bo-
lač«, da dlovak talko hodi; poiaff 
tega pa dala potanj« hog tudi hud in 

irad. Camu bi 

Hisa 
7 sob na East 78. cesti. Cena 
$2900. Vprašajte na 946 E. j 

i* (08) *SH*6L\ 

zopern smrad. Camu DI ai to raj na 

Cimagali v taj zadavi, ko imata zato 
po priliko in hitro odpomoč? Ku-

pita ai 

Severa'8 
Foot Powder 

(Savarov Pralak za noga)- Umijta 
•i noga vsako no6 s gorico vodo, 
zjutraj si pa nadrynita a tam praš-
kom po nogah, podplatih, patah in 
mad prsti. Danita nakaj taga praš-
ka tudi v čavelj in r nogavica 
Ta pralak j« najt 
noga, če sa vam | 
jo, srbijo, ia to 
Ta prašak dala. d 

nogavica suha. 

aradstvo 
da vas bob-
in utrujena, 

so noga, čavlji 
Prodaja aa t 

i r.-:. V t . iM!) 

POSEBNO NAZNANILO 
od špecijalista možem in ž«-
nam, Iki so bolni na kaiki kro-
nični fbolezni. Jaz sem zdrav-
nik 32j-et, in moje skušnje so 
me privedle x do zdravljenja 
vsaike znane kronične »bolezni, 
brez vprašanja koliko časa ste 
bili iboflni in kdo vas je zdravil 
Minogo že risk je Ibolnih iker se 
zanemarjajo in ne vedo svo-
jega pravega - položaja in ne 
vedo kaj je narobe. Ne odla-
šajte idbkler se vam ne.more 
iveč pomagati. Vsa izdravila in 
najibioflj moderne električne na-
prave imam za vašo ipomoč v 
svojem uradu, kjer se pogo-
vorimo v 'vašem jeziku', torej 
ni treba pripekati tolmačev s 
seboj Če se vas ne more ozdra-
viti, vam takoj povem. 

Preiskava s X žarkii, kadar 
je tpotrebno. Uraidhe ure: od 
9. zjutraj do 8. zvečer. Gb 
n^diefljaJb od 9 do 12 ure. 

Dr. Cowdrick 
2 2 0 9 Ontar io St . 

en blok od markets. 

Priporočilo. 

Cenjenim rojakom se pri-
poročava za popravljanje in 
predelovanje hiš, kakor tudi 
barvanje^unaj in znotraj ter 
vsa v to stroko spadajoča de-
la. Pričela sva sedaj s tem 
delom in garantirava, da bo-
deva vsakomur pošteno, po 
zmernih cenah in točno po-
stregla. 

Jakob Homovc — sin, 
1084 E. 64th S t (79) 

Soba za enega ali dva moška 
se odda. Vprašajte na 14019 
Hali ave. ' (79). 

Pozor Slovenci! 

•'Spiotdaj podpisani se priporo-
čam {Slovencem za svojo kro-
jaško obrrt. Izdelujem vsako-
vrstne moške obleike in suknje 
po meri, garantirano da pristo-
ji. Cene zmerne, blago vedno 
najbolje. 'Mnogometna skušnja 
v kirojaški obrti vam garanti-
ra za naj<bolj§e delo. 

A N T O N B R A N I S E L , 
8001 S t Clair ave. 

Tel. Princeton 1865 R. 
Rosedaile 2885 J. (Fri.155) 

Prostor za piknik 

in dvorana se odda v najem. 
Zastonj. Lep prostor v goz-
du. Vprašajte pri The 
McNutt-McCall Co. 220 Hic-
kox Bldg. Main 6530, Cen-
tral W. (78) 

Dr, Semolunas,O.D. 
Specialist za oži. 

8115 St. Clair Ava. 2. nadstropja, 
Cleveland, Ohio 

Zdravimo oči i d jih preišče-
mo. Preskrbimo prava 

očala. 
in»nnnm»m»nmtnntnir»»nmiiini 
Dobro sredstvo 
n« na« »nmjkatl prt nobemm dobro 

damn. Dr. Rkhtefjev 

PAIN-EXPELLER 
InuJe aid SO l«t veliko pri in »njo med Slovenel ar eelem »vetu. 
Jedino praf t • varstveno znamko sidr* 

Ue. In 65a. • lekarnah ln nafevneet od 
P AD. RICHTER * GO. 

74-80 Wa-Mngton Street, New Yetfc. N. V 

Samo povejte 
kakšno hišo bi radi, predno 
kupite hišo oglasite se pri 
nas. Hiša 10 sob, za dve dru-
žini, cena $3600. PlaCa se le 
$1500 takoj. Hiša za 4 dru-
žine, vsaka 6 sob, cena $5000. 
Imam še sto drugih hiš in do-
bim nove vsak dan, vsake vr-
s*e in kjer vi sami hočete. O 
glasite se pri J. Lušin, 1065 
E. 66th St. (78). 

Motorno kolo Harley David-
son modela, dobro ohranjeno 
se proda po nizki ceni. Poiz-
ve se na 990 E. 63th St. (78) 

Proida se pohištvo z 5 po-
steljami, ena omara, ena ice 
boxa in druge potrebščine. 
Vprašajte na 1387 E. 39th St. 
zadaj'v jardu, drugo nadstro-
pje. (79). 
VOLNENE ALI SVILENE 
kfldje vsaikovrstnega kroja in 
iz ti »/boljšega "blaga, fino izde-
lane*, 'vse številke, dobite pn 
Beno B. Leustig, 6424 St. 
Clair »ve. vedno ceneje kot 
drugje. (X39) 

Sprejme se par. fantov na sta-
novanje brez hrane. Priprav-
no Judi za pečlarje. Vj 
te na 5409 Spencer ave 

Naznanilo. 

Sledeča posestva imamo 
naprodaj: Eno posestvo na 
vogalu, za več trgovin. Po-
sestvo za dve trgovini. Hiša 
s 7 sobami, hiša s 12 sobamj, 
hiša s. 7 sobami in kopališče, 
hiša z 8 sobami ,kopališče in 
garaža, hiša 9 sob, kopališ-
če in garaža, 2 hiši z 8 soba-
mi,' kopališče, ena hiša z 10 
sobami in kopališče, ena hi-
ša 4 sobe, kopališče in pri-
bližno en aker sveta zraven 
na Bulevardu. 

Vsa zgorej navedena po-
sestva so v dobrem redu in 
zelo poceni ter se lahko ku-
pijo na lahka odplačila. To-
rej bo v vašo lastno korist, 
če se oglasite pri nas predno 
kupite drugje. Imamo tudi 
zelo veliko lotov v raznih 
krajih po zelo nizki ceni. S t 
Clair Realty Co. 6313 S t 
Clair ave. (72) 

Naprodaj 

sta dva para mladih konj, z 
vso opnuvo vretf. Odda se tudi 
stalno dtelo za oba para. Za-
nesljivemu človeku se proda 
tudi na male obroke. Izvrstna 
prilika za Slovenca. Vprašajte 

ŽUPNIK, 
SLOVENSKI 

• ZOBOZDRAVNIK, 
6127 S t Clair Ave. 

KnauBOTo poslopje nad Grdi' 
novo trgovino. 

Najboljše zobozdfnv-
niiko delo po niz-

kih cenah. 
Uradne ur« «1 8:30 ijulnj 4» 

W &30mv«čar. 

i 

-I 
vi 

N a stanovanje se sprejmejo 
štirje fantje, dva se vzame na 
hrano. Vprašajte na 1315 H.j 
55th St. (78) 

POROČNE 
fine svilene oblekei, vence, tan-
čice in vs-e d(rugQ dlobite pri 
meni vedmo po nižji ceni kot 
drugij«. B*mo B. Leustig, 6434 
St. Clair ave. (X39) 

Soba za enega ali dva fanta 
se odda s hrano ali brez. Poi 
zve se na 1262 East55th St. 

(79) 

Hiša naprodaj z 8 sobami. 
Plin, elektrika in voda. Cena 
$2300, plača se takoj $800, 
drugo na obroke. Vprašajte 
na J049 E. 185. St. 
Izgubila se je kuverta, ki 
vsebovala Liberty bond, 
gistracijsko karto, moul 
ske knjige ter druge 
med Stop 128 in pol 
Line, pa do Jerenkove fi 
Najditelj 

i o n K 64th St lastniku, ali pa izroči 


